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1. Treansmitted under separate cover are the following reports
ABCAPELIN prepared and transmitted to his ZIPPER case officer alias YUPP .
the course of October and early November 1955: 4;::%

s Information on the Central Unico of Ukrainian Studeuts in Ll .
b. Report on-the "Churches in Danger® Congress held in Xonigstein,
Germany (13-15 September 1955). )
"7 ABN President Yaroslav STETSKD visits Farmosa. '
] “ds A glance over the situation within the Ukrainian emigration.
7 e, Cosments on the Ukrainisn Free Academy of Sclances in Germany,
. f£. The Paris Bloo is renamsd into the League for the Liberation of the
Pooples of the USSR (7-12 October 1955 meeting in Munich, Germany).
- . AN President Yaroslav STETSKD visits Formosa.
, h. Georglan Priest Alexander DEMETRASCIWILLI and bis Russisn language
newspaper "Belief, Hope and Love®, .
1. The Yorld Council of Churches and the Orthodax Church protest the
Turkish Pogrom vis-e-vis the Christians, }
. + J. Be ths “Committee for the Retwrn to the Homeland® in Berlin.
k. Report ou the DUEG in Minich.
1, Report on Sr. Lt. D. Michael KOLOSOW (DB ca., 1911) 4n Munich.
m. DUHG Action Committee re the clarification of the DP situation
in Germany. : ) .
n. The League for the Liberation of the Peoplss of the USSR appeals
to0 Dulles and Adensuer.
. 0. Manifostation of the Freedom International in Rome.
pe ABN President Yaroslav STETSKO's trip to Farmosa.

2. As was indicated in paragraph 5 of Reference, AECAFELIN's ZIFFER case
officer alias YUPP changed his meeting arrspgemente with XECAPELIN. Previously
'YUPP visited ARGAFELIN toward the:latter part of the week, most often on Thure-
day afternocns at circa 1400 hours, During ane of his last meetings with.
AECAFELIN in October 1955, hé'thanged his mestinge to Monday afternocus, slso
at 1400 hours, Purthermore, in what appears to be an apparent attempt uw
ABCAPELIN as a oource, YUFP requssted that AECAFPELIN omit placing his *Cu
number® on the reparts, rofrain froa dating the reports and prepare his reporte
in such & mamer that the source of the report (or subsources) not be evident
from the countents contained within the repart, .YUPP did not explain the reasons
for effecting this change, )
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3+ During the 31 October 1955 meeting with YUFP, AEGAPELIN states that : '
Sdnring this meeting we also discussed the subject of AECANDIOT!s arrest. ‘ '
1 However, YUFP was very restrained in his comaents and mersly mentioned that the :
>__EFV is in charge of-investigstion. He stated that insofar as ZIPFER was con- !
cerned, this was not of interest to ZIFPER because the arganisation had severed :
formal contact with AECANDIOT in December of 1954, YUPP adanitted that he had

Wm theee 0
o od that he is interested in imowing what the emigre

reaction was to AEGANDIOT's errest and whather it was considered that he was an
RIS agent. In respouse to this ABCAPRLIN mentioned that most of the Ukrainians
are convinced that he was an RIS agent but that ABCANDIOT worked on German
matters rather than an Ukrainian, This ended ocur conversation on AECANDIOT.®

4e A copy of the untranslated German language reparts will be kopr.on
band in HOB files and the names contained within the reports will be carded
in B registry. It is suggested, however, that PUB make appropriate dissemi-
nation of those reparts which may be considered of interest to any consumer,
- Furthermore, it is requested that F(B attempt an analysis of the aforementioned .
reparts in order to determine the value, imporhncomdsi@iﬁ.canceoftbuo
meortatoml’m.
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Quel:le 9/60. QECRET

P.d. 2.0ktober 1955.
Betreff: Erginzungen zum Handbuch der ukr.BEmigration - ZESUS,

Unterquelle: schriftliche Unterlagen.

Der XIX Kongress des Zentralverbandes der Ukrainischen
Studenten €ZESUS)-Zentralnyj Sojus Ukrainskoho Studenstwa, -
der an 10.und 11,.September 1955 in Luvainne (Belgien) tagte,
wihlte die neue Vorstandschaft des ZESUS und zwar:

Priisiden - Pawlo Doros hynskyJ -Minchen

I Vizeprisident Mykola P i 1 ,Miinchen,

2 Vigeprdsident Roman X raw t s ¢ h u k , Minchen

Sekretar Myron S ul y m a ,Miinchen,
Abtellungsleiters:

Internaticnade Verbindungen: Wsewolod M a r d a k (Saarbriickep

Organisation : Hryhorij Oschtschypko (Luvainne)

Kultur " : Wasyl M a r k u 8 (Paris)

Presse und Information : Omelian Kuschpeta (Tilburg)

Studien o : Oleh Wesolowskyj | Luvainne)

Sport : Wasyl Roshdestwenskyj €éMiinchen)

Pinangen ¢ Iwan Tschornij (Miinchen)
Kontrollkommission:

Hryhorij Komarynskyj -Miinchen

Iwan Shegue -Miinchen

Mykola Haliw ~Miinchen

Nadia Ripak ~Miinchen

Jaroslsw Stetkewytsch-Minchen

Kameradschaftsgericht:
Kyrylo Mytrowytsch -Paris : ,
Wolodymyr Mykula -London, - : | - |
Iwan Kornijtschuk -Paris : .

B8itz des ZES_US ist weiterhin Miinchen.
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.Quelle 9/60.
¥.da. 5.0ktober 1955.

Betreff: Kongress "Kirche in Gefahr" in Kdningstein in Deutschselnd.

Unterquelle: schriftliche Berichte.

Vom 13-15 September 1955 wurde in Konigsstein der V-Kongress |
_ "Kirche in Gefahr" abgehalten. Circa 500 Geistlichen und 4aien
“ aus 26 Nationsan nahmen an dem Kongress teil.
Die ukrainische Delegat:loh an diesen Kongress war sehr gross. .
An der Spitze der ukrainischen Delegation stand:

Ersbischof Dr.Ivan But s chk o aus Rom,
Der Delegation gehdrten an:
Prédlat Prof.Peter Hoﬁalq.j - aus Miinchen,
Prdlat Van de Male aus Paris,
fhzler Ivan Leskowytsch sus Minchen,
Kanrzler Mychajlo Lewenez aus Paris
Kangler Dr.Myroslaw Marusyn aus Rom
Priester Dyonisij Kultschuzkyj aus Prankfurt,
Priester Iwan Peters aus Krefeld Traar,
Priester Siutyk aus Rom
An der Spitze der ukr.laiendelegation stand: .
Privat-Dozent Dr.Wolodymyr J a n i w ,Préasident der Ukrainischen
Christlichen Bewegung aus Paris.
Der laimndelegation gehdrten circa 30 Personen.
Der zweite Tag des Kongresses began mit der sstlichen Liturgie,
welche vom ukrainischen Erzbischof Pr,Iwan Butschko aus Rom
zusasmmen mit acht anderen ukr.Priester gzelebriert wurde. Es sang .-
ein ukrainischem Kirchenchor unter der Leitung von Jaroslaw
Jarymowytsch aus Miinchen, ‘

Prof.Dr. Daw i d aus Zirich hielt den Vortrag iiber:

"Der Weg zunxfikadt Lenin und Stalin".

In seinem Vortrag sagte Prof.Dawid,dal den Bolschewismus ;
als eine weltpolitische Erscheinung ,eine plotische Kraft und
politische Idee s0ll man griindlich kennenlehreen um ihn zu vere ?
stahen und ihm zu bekémpfen. Br gab eine griindliche soziologi-
sche Studie des Makxismus in Westen. '

" Prof.Dr.Wetterer aus Rom - sprach iiber die "Mglicjkeit
der Koexistens”. Er persénlich sowie alle Diskutanten lehnte
Jede Koexistenz mid dem Bolschewismus ab,
Statt die Koexistenz zu propagieren,sollte mann mit : ]

R
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eine schlagkriftige Propaganda gegen Bolschewismus zu organie-
sieren. Der Preligemt,bemerkte,daB heutzutage auf keiner
Universitét in Buropa eine Kathedra vorhanden ist,die sich
mit den dialektischen Meterialismus befasst. Wie kinnen wir
den Kommusmus,den Bolachewismus und Materialismus bekémpfen, wenn
wikn von diesen Erscheinungen fasst nicht wissen? - frante der ..
Preligent. o

Der Leiter des Kongresses Dr.Kindermann in seinem sprach
iiber den Bolschewismus im Kampf gegen die Kirche.In seinem Vor-
trag hat er sehr Platz der beiden ukrainischen Sirchen - der
katholischen und der orthodoxen gewidmet.

Er kan zu der Uberzeugung,da8 heutiger Bolschewismus ist
nichts anderes als die neue Form des russischen Imperialismus.

Prof.Dr.Oberlinder - in seinem Vortrag verurteilte auch
die Koexistens.Zwischen den Bolschewismus und christlichen “esten
darf keine Koexisten geben, ‘

Von anderen kirchlichen Wiirdentriger,die an diesem Kongress
teinahmen sind zu verszeichen: :

Bischof R u p p aus Paris,

Eardinal Prings aus Kéln.

Prof.Wetterer aus Rom,

Prof.Starlinger aus Oldenburg u.a.
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Quene 9/60.
¥F.4.7. Oktober 1955.

-Betreff: Der Prisident des ABN Jaroslaw Stezko in Formosa,

Unterquelle: ein ABN-Mitarbeiter. . , :

Der Einladung der-Antibolschewistischen Liga der Volkern
Asiens und der persdnlichen Einladung Tschan-Kai Schek folgend,
ist Jaroslaw Stezko der Friésident des ABN am 5.0ktober 1955 aus
Madrit nsch Pormosa abgeflogen.

Wihrend seines Aufenthaltes in Madrit hatte Jaroslaw Stezko
dreimalige Unterhaltung mit dem Ambasador der nationalen China
Dr.Ju Tsu-chi gehabt.

Der chinesische Ambasador Dr, Ju Tsu-chi und sein erster
Sekretir begleiteten Herrn Jaroslaw Stezko persdnlich bis zum
Flugplatz Baraxas in Madrit,won wo aus Jaroslaw Stezko iiber London,
Istamdbul ,Karatschi-Hongogng nach Teipeg sich ﬁegeben hat,

Das Besuchsprosrm von Jaroslaw Stezko in Formosa ist sehr
unfangreich.

Es ist eine Audieng beim Tschan Kai Schak vorgesehen, wihrend
welcher die Zusammenarbeit des ABN und der Antibolschewistischen
Liga der Asienviélker besppochen sein sollte.

Wie bekannt der Antibolschewistischen Iiga der Asienvilker '
gehoren u.a.: national China,Korea,Jappan,Philiphnen und Siam,

Herr Jaroslaw Stezko wird als Gast wihrend an dem Tag der Republik
welchen am 10.0ktober 1955 in Taipeg abgehalten wird.Anschliesslich
nimmt”Jaroslaw Stezko teil an den:militarischen Ubungen (lanover)

der Streitkridften der Nationalchina. :

) In Taipeg trifft sich Jaroslaw Stezko mit mehreren Vertreter !
der Antibolschewistischen Lige der 'Asienvilker. |

Die Beisekosten und den Aufenthalt von Jaroslaw Stezko in -
Formosa,hat die Antibolschovintiaché Liga der Asienvilker iiber-
nommen.,

Nach zirca 10 tétigen Anﬂenthalt in Formosa, wird Jaroslaw .
Stezko nach Korea reisen und dort éine Woche als Gast des Priési- T
denten Sigman Ree verbleiben,

Der Prisident Sigman Ree hatpe dem Jaroaslaw Stezko eine persdn
liqhe Einladung geschickt.
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Die ABN-Korrespondenr wird bald eing Interview verdffentlich,
in dem Tschan Kai Schek und Sigman Ree eine Stellung zum Bolsche-
wismus annehmen werden. ’

Wihrend des Gespreches hit Tschan £ai Schek wird Yaroslaw Stezko
nicht leicht haben,Dean Tschan Kai Schek ist der Meinung,dRB8 die
die Micht-russischen Vilker sollen eine gemeinsame Sprache mit
devn‘msisehen antibolschewistischen Kriaften ,wie zum Beispiel
mit dem NTS finden,In dieser Hinsicht hat sich Tschan Kai Schek
schon 5fters ausgesprochen, Auch in seinem Interview - auf die ¥ra-
ge,was 801l ABN weiter machen - gab er die Antwort: wie mdglich
8chnell sich mit den russischen antibolschewistischen Kriaften
2u vereinigen und gemeinsammen Kampf gegen den Bolschewismus fiih-
ren. '

Dieser Passus liess Jaroslaw Stezko in dem Interview streichen.
Wihrend Tschan Kai Schek ein ausgesprochener Antibolschewik
ist, ist er ein ¥reund des ruasischen Volkes.Dagegen Pregident

.Sigman Ree ist der Meinung deB der heutige Bolschewismus ist nichts

anderes als Inkarnatiion des russischen Imperialismus.Seine Meinung
dekt sich vollstiéndig mit der Meinug des ABN.

" MBglicher Weise wird Jaroslaw Stezko in Korea an der Universi-
tdten die Vortridge iiber den ABN und sein Kampf gegen den Bolschewis-
mus halten. . .

Jaroslaw Stezko ist der Meinung,daB ihm gelingen wird den Tschar
Kai Schek zu iiberzeugen,daB so lange wie lange die russische anti- °
bolaschewistische Lréfte, die Selbsténdigkeit der einzelnen nicht-
russischen Vélkern verneinen - hat es kein $weck mit ihnen zusammen
zu arbeiten.

In den AEN-Kreisen ist man \’iber‘zeugt.d'as diese “eise von Jaros-
law Stezko nach Formosa und nach Korea - wird der ukrainischen Sa-.
che sehr viel dienen. ‘

Auf Grund der noch nicht bespédtigten Nachrichten ist gleichzeis:
tig auch eine NT5 Delegation nach Formosa abgereist umd dort even=- '
tuel seine Ansichten iiber den ABN zu verbreiten, : '

Auf diese Weise kinnte in Formosa zu einem heftigen Kampf
zwischen Stezko und N2S-Vertreter sich entfallten.




GQuelle 9/60.

. F.d. 8.0ktober 1955.
Betreff: Bin Uberblick iiber die Lage der ukrainischen Emigration.

Unterquelle: persénliche Beobachtungen.

I.Der Ukrainischeér Nationalrat und sein Exekutiv-Organ.

Die.Kyise in dem Ukrainischen Fationalrat und im Exekutiv-
Orgbﬁ.velche schon im Monate Juni 1954 durch den Austrit der Ver-
_treter des UNDS sus dem Exektfiv-Organ verursacht wurde,dauert
59;ni¢fheute an, Alle Versuche der drei Eoalitiomsparteien (UNDO,URDP
\'vquffSP) diese Krise zu beseitigen schlugen fehl.Im Gegenteil:
die Krise hat sich in den letzten Monaten noch verschirft,den die
OUN-Fraktion in dem Ukrainischen Nationalrat und im Exekutiv-Organ
beschloss ihre Vertreter aus diesen beiden Gremien guriickzuziehen.

Da der Vertreter der OUN- Dipl,Ing.Osyp Bojdunyk war der Lei-
ter des UNRate~ - und er am 28.Msi 1955 aus seinem Posten zuriick-
trat - ist he *, der UNBat praktisch ohne Leiter.

_ Die Ursuche der Krise in dem UNRat und im Exekutiv-Organ -
sind die ¥erschiedenen Meinungen der einzelnen Parteien iiber die
fusammenarbeit des UNRates und des Exekutiv-Organes mit dem Ame-
rikanischen Komitee zur Befrelung vom Bolschewismus.

Wie bekannt strebt das Amerikanische Komitee danach um aus
allen Emjgrantengruppen aus der UdSSR ein Zentrum des antibolsche-
wistischen Kampfes in der BEmigration zu griinden und dadurch die ant
bolschewistische Propaganda erfolgreich zu fithren.Das Amerikanische
Komitee vertrit der Heinung.dae zuerst muss Kommunismus in der UdSt
beseitig werden,dann sollen die einzelnen UASSR-Vilker dariiber ent-
scheiden ob sie in einer Federation mit Russland,oder selbstéandig
bleiben wollen. .

Diese politische Grundlinie ist fiir meisten russische politi-

" sche Organisationen annehmbar.Dagegen bei den nicht-russischen V&1-

kern findeb sie wenig Versxiténdinis,Die nicht-russische Vilker be-
haupten,sie haben sich schor im Jahren 1917 - 1920 grunsdtzlich
entschieden in dem sie ihre nationalen Republiken als selbsténdige:
Staatsgebilde griindeten.

Trotz diese klare Meinung der nicht-russischen Vélkern,haupt
a et
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. gichlich des sogen.Pariser Blocks - versucht das Amerikanische Ko~
mitee suf verschiedenen Uswege ihr Ziel zu erreichen und doch die
nicht-russischen BEmigrantengruppen fiir die Mitarbeit szu gewinnen.,

* ©  Mann muss zugeben,daB dem Amerikanischen Komitee bis jetst ge-
lungen ist einigsrmasse der Einheitsfront der nicht-russischen Vil-
kern su unterminieren.

Das beste Bewdds liefert eben der UNRat. Von 8 ukrainischen
politischen Parteien,die dem UNRat angehdren ( UNDO,URDP,USP,OUN,
588U, SKTSU,UNDS und SP) sind drei Parteien (UNDO,URDP und USP) die
ohne Riicksicht auf diese politische Richtung des Anerikanischen Komi-
te = bereit sind ohnen Vorbehalte mit ihm zu arbeiten.

‘ Eben diese Bereitwilligkeit der drei ukr.Parteien des Amerikani-
sche Komitee zu unterstiitzen - verursachte die Krise in dem UNRat.
Un die Sache hesser zu verstehen muss man noch folgendes zﬁ_zufﬁ-
- gen. :

-Hach dritten Plenarsitzung des UNRates im Mdrz 1953 wurde einige

‘ -..npeue Parteien in den UNRat aufgenommen. So das seit 1953 dem UNRat

ackt Parteien angehdren:

URDO -~ Ukrainische Fational-Demokratische Vereinigung,
URDP ~ Ukrainische Revolutionsdre-Demokratische Partei
'~ USP -Ukrainische Sozialistische Partei,
UNDS - Dkrainischer National-Staatlicher Bund,
OUR - Organieation der Ukrainischen Fationalisten,
S550 - Bund der ¥imdew Vereinigter Linder der Ukraine,
SKTSU- Bund der Konstruktiv-Schopferischen Krifte der Ukraine
5 - Bauer-Partei, .
“Die Vertreter alle diesen _ Parteien bildeten den UNRat -also ein
* ukrainischer Vorparlament. :
_ Der Exekutiv-Organ ( Eiilregierung) gehdrten aber seit 1953 nur
' 5 ersten Parteien.Die drei letzteren blieben in der Opposition,

Schon im Juni 1954 wurden die Vertreter des UNDS aud dem Exeku- '
tiv-Organ abberufen.Im Mai 1955 zog die OUN ebenfalls ahre Vertreter
ang dem ¥lRmkx Exekutiv-Organ.

Auf diese weise von 8 ukr.Parteien ,sind nur drei die der Exil-
' regierung angehéren,
) Die OUN-Vertreter verliessen den Exekutiv-Organ am 28,.Mai 1955
'nach dem das Présidium des UNRates mit der Stimmen UNDO,URDP und
USP gegen die Stimmen der UNDS und OUN beschloss das Projekt der
Mitarbeitg der Vilker der UdSSR zu akzeptieren,welche gemiss den
Winschen des A.K. ausgearbeitet wurde.
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Der Beschluss des UNRates dieser Projekt der Zusammenarbeit mit dem
A.K. zu akzeptiren-hat nicht nur die EmpSrung in den iibrigen UNRat-
Parteien ,aber auch in den ukrainischen politischen Kreisen ausser-
halb dee UNRates hervorgeruffen.

Unter diesen Umsténden sagh sich der UNRat geswungen diesen
Beschluss zu anulieren,was auch im Juni 1955 geschah., Aber de Anulie-
rung dieses Deschlusses hat noch nicht die Krise in dem UNRat nnd im
Exekutiv-Organ beseitig.

Die oppositioneleen Parteien wcigef&en sich weiterhin mit dem
Exekutiv-Organ susammensuarbeiten, Sie fdrderten den Ricktritt des
Exekutiv-Organes und Bildung einer neuen Exdlregierung. Die Begie-
rungskoalition (UFDO,URDP und USP) lehnten jedoch diese Yorderung
nit der Begriindung ab, mann soll zuerst sich @ifligdi Uber die neue
Exilregierung einigen,dann werden sie suriicktretten.

" HNach dem zwischen Koalition und der Opposition zu keiner Eini-
gung erzielt.konnte - musste der Président der Ukrainischen Volksre-
‘publik,der sur Zeit in den USA wohnt -Dr.Stefan WytwyzkyJ eingreifen.
Der Pridsident entschloss sich nach Peutschland zu kommen um hier an
Ort und Stelle die Xrise gu beseitigen.Sein Ankunft wird am Ende des
Monats Oktober erewartet.Inzwischen steht er in Brieflicher Verbin-
dung mit alle Fraktionsvorisitzenden und bemiiht sich diese zu ver-
shnen, Seine Mission wird nicht leicht sein und zwar aus zwei Griin-
den: ) A )

1) Er hat sich unzweideutig auf die Seite deren gestellt, welch
eine Zussammenarbeit mit dem A.K. befiirworten,

2) Er unterstiitzt die Meinung der Koalition,daB rzuerst lltix
die interfraktionelle Einigung iliber die Bildung der neuen
Exilresiéxnng erzielt werden soll,dann wird die Jjetzige Ze-
glerung zufﬁckt:etten.

Ausserden er ist der Moinung,da8 die Exilregierung ,der nur drei von
8 Parteien angeharén - arbeitesfihin ist und daB es iiber eine Krise
in dem UNRat und im Exekutiv-Organ keine Rede sein sollte.Er findet
besser,wenn noch einige andere Parteien dem Exekutiv-Urgan angehtiren,
aber es ist keine Tragedie,wenn drei Parteien die Exilregierung
bilden.

' . Wie und auf welche Weise wird diese Krise in dem UNRat besei-

“% tigt,wird sich erst im November 1955 zeigen,

Die schwere Lage des UNquea und des Exekutiv-Organes,zwang
die politischdenkende ukr.Emigration einen anderen Ausweg zu finden.
Die STekh.OUN unter der Pihrung des Bevollmdchtigten Kollegiums
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ergrief im September die Initiative und hat eine Zusammenkunft
der Vertreter alle ukr. pontischen Parteien und der Vertreter der

Presse organisiert .

Der STsch OUN Vertreter Boman Ilnyzkyj schlug vor ein Aktionsko-
mite zu griinden um eine engere Zusammenarbeit alle ukr.politischen
Kriften su verwirklichen. '

Da eine engere Zusammenarbeit auf deh.politischeh Gebiet vor-
j&ufig unmdglich ist -er schlug vor wenigsten eine engere Zusammen-
arbeit auf dem kulturellen Gebiet. Sollte sich diese Zusammenarbeit
"auf dem kulturellen Gebiet bewibren,dsnn wird mann versuchen auch
die Tatigkeit dieses Aktionskomitees suf den politischen Gebiet zu
‘Verpflangen,

Diese ldee der STsch OUN-dés Bevollmichtigten Kollegiums fand
grossen Wiederhall in allen oppositionellen Gruppen des UNRates
und der Gruppen,die dem UNRat nicht angehdren.

Gegen diese Idee aber strebte sich sehr entschieden der UNRat
und das Exekubtiv-Organ., Sie befiirworten eine kulturelle Zusammen-
arbeit alle ukr.politischen Kriften, lehnen jedoch ab die Griindung
eines Aktionskomitees,welches spiter auch auf den politischen Gebiet
“tatig sein sollte,Sie vertreten der *einung,dsB der politischer Ge-
biet gehdre nur dem UNBat und dem Exekutiv-Organ und die beiden Gre-
Tmien sind fiir dieses Gebiet verantwortlich.

" Wenn auch dieses Aktionskomitee keine gréssere Erfolge bis’ ;jetz
'gehabt hatte - einer Erfolg hat es zu verzeichnen und gwar:

" Es zwang den UNRat und das Exekutiv-Organ alles zu unternehmen,
um die Kriese zu beseitigen,wenn dle diese bejden Yremien eine fiih-
rende -Rolle in dem Leben der ukr.politischen Emigratimmspilen woller

Went ich versuche das Obengesagte zu rekapitulieren,muss ich
‘folgende Peststeldung machen: :

.,‘(. 4

Gegen die Zusammenarbeit mit dem Amerikanischen Komitee zur Be-
freiung vom Bolschewismus haban unter jetzigen Voraussetszungen,
haben sich ausgesprochen: A

5 ukr.politischen Parteien,die dem.UNRat angehdren,

STsch OUN-Gruppe Bandera,

STsch OUN-des Bevollmiichtigten Kollegiums

SP UH4R

Alle diese Gruppen zahlen circa 90 % ukr. politischen Emigration.
Es ist anzunehmen,daB im Laufe noch dieses Jahres eine Elarheit
in dieser heikelen Situation .geschafen wird.Entweder wird das Ame-
rikanische Komitee solche Vorausetsungen schaffen, welche ermdg-
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lichen der ukr.Bmigration eine erfolgreiche Zusamasnarbeit, oder
diese ukr.Emigration wird jegliche Zusammenarbeit ablehnen.
Mindesten diese 90 % {ber welche ich oben gesprochen habe.

_ Sollten die drei ukr.politischen Parteien (UNDO,URDP und USP),
ohne Riicksicht auf diese starke Opposition doch sich bereit erkli-
ren it dea A.K., susammsnzuarbeiten ohne Andereung der politischen
Richtlinien dieses Komites zu erzwingen,dann werden sie keinen
Einfluss mehr auf das politisches Leben der ukr.Emigration haben, -
In dem Palle wird bestimmt ein anderes zexifter der ukr.Emigration
gegriindet. - v

Dabei ist zu bemerken,daB zwei von dibsen drei politischen
Parteien (UNDO und USP) fasst keine Mitglieder mshr haben, Es
handelt sich mehr um wimm Parteien,dis seiner Zeit eine grdssere
Rolle spielten.Heutzutage sind andere Krdfte in der Eaigration
erwachsen,

Wenn heute die drei Koalitiomsparteien noch einen ziemlich
-starken Wiedem$tend der Opposition leisten , dann ist es nur deswegde:
gen,wveil sie wissen daB in der oppositionelen Parteien nicht leich
su Binigung kommt.

Aber diese Rechnung kann fallsch sein,
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- Betreff: einige Angaben iber UWAN- Ukraiska Wilna Akademia Nauk

Ukrainische Freie Akademie der Wissenschaften.,

Unterquelle: persdnlich,

In Polgedes letzten'Weltkrieges,kamen anch feutschland mehre«~
re Mitglieder der Allukrainischen Akademie der Wissenschgften in *i-
Jew,8owie mehrere wissenschaftliche Mitarbeiter derselben Akademie.
Schon an Ende 1945 beschlossen sie - eine #hnliche Akademie in Peut~
schland zu griinden.Sie geben dieser Akademie den Namen:

Ukrainische Preie Akademie der Wissenschaften.

Das Wort "freie" sollte deutlich machen,daB die ehem.Mitglie-
der der Allukrainischen Akademie der Wissenschaften,wdéhrend ihres
Aufenthaltes in der UdSSR - kdnnten keine Wissenschaft im wahren
Sinne des Wortes treiben. . _ :

Der.oste Sitz der Ukrainischen ¥reien Akademie der Wissenschaf-
ten war Augsburg.

Im Jahre 1950 wurde der Sitz der Ukrainischen Freien Akademie
der Wissenschaften nach Bew York verlegt.In Deutschidind,in Kanada
und in Australien - hat die UWAN ihre lokalen Vertretungen.

An der Spitze der UWAN steht "Uprawa" -Yerwaltung, welcher

" folgende Wissenschaftler angeh&ren:

Professor Dr.Mychajlo WJBTUCHIW - Leiter (New York)
Prof.Dr.Petro KORINNYJ - Mitglied,Miinchen
Prof.Dr.Roman SMAL-STOZKYJ,Mitglied ,New York,
Prof.Dr.0Oleksander OHIOBIN, Mitglied,Bew York,
Prof.Dr.Wolodymyr DERSHAWIN,Mitglied,Miinchen,
Prof.Dr.Dmytro T8CHISHEWSKYJ,Mitglied,”ew York,
Prof,fr. Jurij SCHERECH,SCHEWELOW,Mitglied,New Yorik,
Prof,Dr.0lexander ARCHYMCWYTSCH,Mitglied,Bew York.

Hier ist zu beperken,dsf in den USA 26 ordentliche Mitglieder
der UWAN zur Zeit leben. 19 davon haben Stelle als frofessoren
oder wissenschuaftliche Mitavbeiter an verschiedenen amerikanischen
Universitidten und Forschungéinstituten.

Die Zahl der ukr.Wissenschaftler,die in den USA - an den Hoch-
schulen und Porschungsinstituten tidtig sind ~betrigt 82 (52).%s sind

meistgn die neue Emigranten. ” Ef
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-Die Zentrale der UWAN in New York hat folgende Sektionen:

1) Literarische Sektion -heiter Frof.Dr.D.Tschyshewskyj,

2) Biologische Sektion,Prof.fr. Iwan Roshin,

3) Juristische Sektion, Prof.Dr.Wasyl Hryschko,

5) Pedagogische Sektion,Prof.Dr.Roman Smal-StozkyJ,

6) Exonomische Sektion, »

9) Bidbliographische Sektion,

8) Naturwissenschaftliche Sektion.

Die UWAR gibt in New York in englische Sprache die "Annalen
der UWAR" heraus.

Mehrere ukrainische Yelehrte und Studenten erhalten vom Pord .
Pundation die Stipendien,welche werden durch Research Prog-
ram on USSR verteilt.

Fur im Jahre 1953 haben 29 Wissenschaftler und 29 ukrainischen
Studenten diese Stipendien erhalten.

Im Jahre 1954 hat die Ford Fundation der OWAN und der Wissen~
schaftlichen Gesellschaft Taras Schewtschenko in New York
circa 50,000 Dollar Unterstiitzung gegeben um die ukrainische
Blicher ,hauptsiéchlich solchen Autoren,welche vom Bolschewiken
liquidiert wurden,oder solchen Autoren,welche in der UdSSR
verboten sind, herauszugeben.

Hier ist zu bemerken,daB die ukrainische Wissenschaftler,die
in der UWAN und in der Gesellschaft T,Schewtschenko in USA
vereinigt sind,genosgen eine sehr grosse Unterstiitzung ver-
schiedenen amerikanischen ®reisen. '

Abteilung UWAN in Miinchen.

" An der Spitze der Abteilung UWAN in Miinchen steht FProf.Dr.
Petro KurinnyJ.

Der Verwaltung der Abteilung gehdren noch folgende Wissen-
schaftler an: . )

Prof,*r.J#1J Bojko-Blochin,

Prof.Dr.Wolodymyr Dershawin,

Prof,Dr, Wasyl Pluschtsch,

Prof,Pr.Wasyl Orelezkyj,

Prof.Dr.Mykola Semeniw
Dr. Mychajlo HoziJ

Jedes Jahr organisiert die Abteilung der UWAN in Miinchen eine
Wissenschaftliche Konferenz,an welcher sich mehrere ukrainische
und auslsdndische Wissenschaftler beteiligen.
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Kurzer Lebenslauf von Prof.fr. Petro Kurinnyd.

Prof.fr.Pbtro Kurinnyj ist 1894 in Uman in der Ukraine geboren.
Das Gymnasium absolvierte er in Kijew,wo er auch an der kije-
wer Universitat die Geaschichte und die Archéologie studierte.
Diese Studien fiiarten ihn gur selbsténdigen Forschungsarbeiten
in dieser Richtung.Im Jahre 1918 wurde er Mitglied des Zentral-
komitees fiir Denkmalschutz und Mitglied der Schewtschenko-Ge-
sellachaft der Wissenschaften. Als die Ukrainische Akademie
der Wissenschaften gegriindet wurde, erhielt Prof.K urinnyJ
der Lehrstuhl fiir Museumkunde.In den Jahren 1924 bis 1933
arbeitet Kurinnyj als Mitglied der Allukrainischen archéolo-
gischen Komitees der Akademie.In diesen Jahren unternimmt er
zahlreiche archidologische Expeditionen und Exkurse in verschie-
dene Orte der Ukraine. Seit 1938 bis 1941 war er als Konsultant
des Zentralhistorischen Museum in Kijew tdtig.Im Jahre 1944
fliichtete Prof, r.Petro Kurinnyj nach Miinchen,wo er als Professt
an der Ukrainischen Freien Universtiat tdtig ist. Er ist Leiter
der Abteilung der UWAN in Niinchen,Mitglied der kirchiléch-archié-
ologischen Xommission bei der Apostolischen Visitatur fiir die
ukrainisch-katholische Kirche,Mitglied der Sche'tscnenko-Gegell-
schaft der Wissenschaften, Mitglied der Internationalen Akademie
der Wissenschaften in Paris.

Politisch - ist Prof,.Dr.Petro Kurinnyj ein Monarchist.

<
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Betreff: Pariser Bt Block umbenannt in die Liga der Befreiung der
" V8lkern der UASSSR. ' S

Unterquelle: ein xe:l.lnetmle'r. \ . B

Am 7~ 12.0ktober 1955 tagte in Miinchen der Pariser Block
An der Sitzung nahmen Teil folgende Politiker an~ S

Miras BALA -Aserbeidshan
Chachan OROJS -
Machned EMIRDSHAN -

M. ASRAKTSCHIK -Yeissruthenien,
AJBIRNICKIT - "

... U.BORTNIK - - n . ‘ A
W.ZWIBK4 - v : IS
General DRO -~ Armenien '
S.TER-POWMASSIAN "
S.TROSSTAR n
N.GOLOMIAR "
K.ZINZIRADSE - Georgien
R.ARSENIDSE - "

SAGIRASCHFILLI - ° o

§OJ - G
Harif SULTAN - Idel Upal =~ IR N\
Ali KANTEMIR - Norkaukasus | - RN

Achmed MAGOMA - L
Aman BERDIMURAT -~ Tiirkestan
Swyryd DOWHAL -Ukraine

Fedir PIRIDO -Ukraine,

Mykola CHROBAK -Ukraine
Mychajlo WOSKOBIJNYK -Ukraine,
Fugen GLOWINSKYJ -Ukraine,
Mychajlo DOBRIANSKYJ -Ukraine,
Wasyl DIBERT -Uxraine,
Olexander JURTSCHENKO -Uk:raine.

Es wurde beschlossen,dsB der Pariser Block in Zukunft sich als '
"ILiga der Befreiung der Vélker der ‘U4SSR" nennen wird. '

a /<
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An der Spitse der neugegriindeten Liga steht ein Exekutiv-tomitee
dem Je ein Vertreter allen nationalen Gruppen in der Lige xmrixwiwx
angehdrt, Die Satzungen der Iiga wurden einstimaig beschlossen.

Die Konferens hat einen Aufruf an allen E:dlregierungen heraus-

gegeben,in dem sie diese Regierungen zum gemeinsamen Kampf gqgen den
Bolschoiwamus aufruft, .

Ausserden wurden die Briefe an den amerikenischen Ausseministor
Popster Dnllea, an den Présindet Eieenh.over und an Bundeskansler
.Admuer sowie an das Amerikanische Komitee gur Befrelung vom Bolsche-L
wismus gesch:lkkt. :

Alle nationalen “ruppen,die dem Pariser Block nicht ansehorten.
kdnnen jeder Zeit sich der ILiga der Befreiung der Vilker der Ud SSR
sieh anschliessen.

Néhere Einzelheiten werden erst spater angegeben.
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" Betreff: Der Weltrat der Kirchen und die orthodoxeén Xirchen in der

Welt grotestrieren iiber die Christen Pogromen in der Tirkei.

Unterquelle: Nachrichten aus dem WEKR in Miinchen.

Der hemaliger Leiter und Sachbearbeiter fiir die orthodoxen

Problemen in Deutschland, sur Zeit ein der Zeferenten des Weltrates
der Kirchen in Schweiz, Pastor Raymond E.Maxwell besuchte vor kurze:
die Tiirkei um sich an Ort uns Stelle liber die die tiirkischen Aussch:
reitungen gegen die griechische Minderheit in der Tiirkei zu infor-
mieren. Nach dem er sein Bericht beim Weltrat der Kirchen erstatete
gadb der Generalsekretdr des Weltrates der Kirchen Dr.W.A.Visser't
folgende Erklarung ab:

"Was der griechisch-orthodoxen Kirche in Instambul zugefiigt .
wurde,ist noch schlimmer als nach'den ersten Berichten an- '
zunehmen ‘war.Es gehdrt zu den schlimmsten Heimau.chnngen’.dief
eine christliche Kirche unserer Zeit betroffen haben und
'vermehrt die Leidensgeschichte der Orthodoxen Ostkirchen
um ein weiteres tragisches Kapitel.DaB ein solches Verbre-
chen gegen die Kirche in einer Zeit stattfindeh konnte,in
der 8o viel iiber Menschenrechte geredet wird,ist schwer gu
glauben und su begreifen.Die ganze christliche "elt wird aui
Jede Hogliche "eise ihre Solidaritdt mit ihren Briidern in
Istambul zum Ausdruck bringen wollen. Sofern es eine Ent-
schéddigung fiir die vernichteten historischen Werte. geben
kan.'wird sie sich ihrer Verantwortung bewusst sein und auf
einer vollen Entschddigung bestehen,Ferner wird sie der Ube:
zeugung stattgeben wollen,dal Massnahmen zur Verhiittng einer

~ Wiederholung shnlick¢ schwerer Ausschreitungen getroffen ur
Sicherheiten gegeben mipww werden miissen,die die Rechte eine
religidsen Minderheit wahren.vede Mitgliedskirche des Oeku-
menischen Rates muss verstehen ,daB die schwere Last,die die
griechisch-orthodoxe Kirchefd in Instambul zu tragen hat,
auch ihre Last ist".

Pastor Maxwell,der der Abteilung fiir Zwischenkirchliche
Hilfe und Fliichtlingsdienst im Jkumenischen Hat der Kirchen
angehdrt,iliberbrachte ale ein "Botschafters der guten Willene

dem Okumenischen Patriarch von Konstantinopel S.H.Athenagors

i G
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des Generalsekretirs des Weltkirchenrates,in der er seine tiefe

Anteilnohme zum Audruck bringt.

Was geschah am 6.September 1955 in Instambul?

Aus dem Bericht des Pastors Maxwells ist folgende zu entnehmen: ;

" Der Mob hat eine ganze Nacht schrecklich gewiitet und Terror B i

und Leiden verbreitet.Kirchen,Schulen und :riedhafeﬁ wurden ' I

genau so zerstért wie unzéhlige Geschifte,farenhduser und Wohnun-

gen.Insgesamt ist Eigentum im Werte von iiber hundert Millionen

Dollar vernichtet worden.Tausende  von Christen waren in @usserster

Uefahr.Von insgesamt 80 orthodoxen Kirchen in und im Instambul

wurden 60 von den Demonstranten zerstort und demoliert. Viele. ver-

branten v5llig aus.Bibel, Messgewidnder,lkonen,Kruzifixe und Kirchen )
" geatiihl warden geschindet,zerhackt oder verbrannt.Der grosse ortho :
" doxe Friedhof in der Stadtmitte ist heute ein Trimmelfeld ungesto~ i

ssenen und zerbrochener Grabsteine,aufgebrochener “ridber und schau '

erlicher Vernichtung. Fast alle 70 der Kirche gehdrigen griechisch: !
sprachigen Schulen im Stadtgebiet von Instambul wurden mehr oder I
# weniger beschadigt. " :

Die tirkische Regierung hat ihr Fedauern iiber die schweren '
.Auschreitungen zum Ausdruck gebracht.Der Ministerprasident sagte
den Kirchen und Einzelbetroffenen volle Entschadigung zu. Ob die
Regierung dieses Versprechen halten wird ist unbekant,

Diese schreckliche Vernichtung der orthodozen Kirchen in Ista
bul -hat Proteste allen Christen hervorgeruffen. Das Oberhaupt
der griechisch-orthodoxen Kirche von Nord-und Siidamerika,Brzbi-~
schof Michael,wandete sich mit einem Aufruf fiir die Opfer der
Ausschreitungen in Instambul an die amerikanische Offentlichkeit
in dem er ™ diesen Ausbruch barbarischer Gewalttﬁﬁigkeit" mit
dem Geschehen vom 29.Mai 1943 vergleicht,das sn.“t. zum Fall
von Konstantinopel fiihrte. ,

" Wie kénnen wir Amerikaner zu einer derartigen Profanierung i
von Kirchen,Religion und Zeliquien,ja selbst der Yrdber unserer '
entschlafenen Briider schweigen," fragt der Erzbischof Michael '
das amerikanischer Folk.Ein solcher Frevel habe sich in der Ye- |
schichte der modernen Zivilisation nocht nicht erreignef.Als I
geistliéher Filhrer von iiber einer Million Kommunikanten der grie- :
chisch orthodoxen Kirche in den USA erbebe ich mit meinen Amtsbrii
dern,Erbischdfen und Bischifen der orthodoxen Kirche,energischmx
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Protest gegen diese Unmenschlichkeiten und verwende mich
mit allen Amerikanern dringend dafiir,dal unsere Staatslei-
tung sich der Gefahr solcher Vorkommnisse wmwimx bewusst
werde,"

Ein Telegram an die amerikanische Regierung mit dem
Protest haben folgende Ergbische und Bischiéfe unterzeichnet

Erzbischof Michael - fiir ate griechisch~orthodoxe Kirche
in Nord und Sid-Amerika, i

2.BErzbischof Leontij - fiir die Russische Orthodoxe Kirche
; in Juristdiktion des Patriarchen
von Konsténtinopel,

3. Metropolit Antony Bashir -fiir Syrische Orthodoxe Kirche,
‘4, FErsbischof Samuel David - fiir Syrische Orthodoxe Kirche
5. Bischof Bohdan - fir die Ukrainische Orth.Kirche
6. Erzbischof Palladios- " dieé Ukrainische Orthodoxe Kirch
7.Erzbischof Ihor - fir die Ukrainische Orthod.Kirche
8.Bischof Athenagoras -fiir dte Griech.Orthodoxe Kirche
'G.Bischof Germanos - - mom o .o
10. Bischof Geramanos von Constaxpia - " "
11.Fiir die Russische Orthodoxe Kirche im Auslande an der
Spitze mit dem MetrOpoliten Anastagius - hat der Erzpries-
' ter Grabbe unterschreiben,
Aduch karoat;ho-ukrainische und rumanisch% Geistlichen ‘schlos-
sen sich diesem eleyamm an, W
Der Metropolit Anastasius als ;peiter der Ruqsischen Qrtho-
doxen Kirche im Auslande zusammen mit seinen Blséhofen lehnte
es ab persdnlich dissen Frotest zu unterschreiben, de.nn er \
auch im Konflikt mit dem Patriarchen von Kanstan\binopel ist.
Um aber den Anschein gu erwecken,daB ed auch mit 'de\ervustun—
. gen in Konstantinopel nicht einverstabden ist'~ 1liess er dem
Erzpriester Grabbe dieser Protest unte' eichnen. Wie bekannt,
steht die Russ. Orthodoxe Kirche ‘im Auslayde au? dem Standpukt,
daB keine nationale Kirche 8 ukrinisghe wif.irut enische,letti-
. sche,estnische u.s.w. das Hecht hat’ sich v ‘dex; russiséhen Kir-
che zu trennen. Konsta,utinopel aber befu;-vort;et s\olche Trennung.
Genau solche Eirchenfolitik fiihpt hipr 1k, Deutsc;ﬁm der Erzbi
achof Alexander imtsclv.j ‘gegeniiber anderetn' nichtkﬁuasischen
Kirchen. Er betrachtét sie als ein e andte%l geil e Piszese,
ohne Rucks/icht auf dig Prbteste der eI:xzelnen Ku;c en,

i
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P.d. 20.0ktober 1955.

Bebreff Prasiden des ABNs Jaroslaw STEZKO in Talpeg am Formosa.

ABY Vhtocdenit STETSAG st Faroneaa

Bnterquelle: ein ABN-Mitarbeiter.

An 8.0ktober 1955 traf ABN-Président Jaroslaw Stesko
in Hong-Kong ein.

Hier wurde er von einem Vertreter des chlnesischen Aussen<
ministerium und von zahlreichen Jounalisten begriisst.

Am 8.0ktober 1955 um 417.Uhr traf Jaroslaw Stezko in Tajpeg
ein.Schon am Flugplatz wurde er von gahlreichen Vertretern der
Antibolschewistischen Liga der Asienvdlkern an der Spitze vom
Minister fiir Innereangelegenheiten der Nationalchina Ku Chen-
Kang,von der Vertreterinen der Frauemorganisation und einigen
Duzent Joiunalisten empfangen.

Ein kleines Madchen iibergab ihm ein Bluanenstraus.

Gleich nach diesem Empfag wurde eine Pressekonferene abge~
halten.

FNach der Pressekonferenz wurde Jaroslaw Stzeko in eine Ville
gebracht ,wo sich wihrend der Sommertagen der Generalissimus Chan-
Kaj Schek aufh&lt. Hier wurde er personlich von Generalissimus
empfangen.

Der Einlandung von Chan Eaj Schek folgend nabm Jaroslaw Stez.
ko am 9,0ktober 1955 an einer Defilade der Streitkréfte Chinas
teil, Ap der Ehrentriibiine,wo sich aach Chan-Kaj Schek befand
stand Jaroslaw Stezko.Eiﬁ chinesischer Offizier erklirte ihm die
ganze Parade. '

Am 11.0ktober 1955 wurde Jaroslaw Stezko vom Minister fiir
auswiartige Aqgelngnheiten und vom Prasident des Parlamentes ampfas

gen. .
Am 18.ﬁ6.1955,wurd¢ ein offizieller Empfang beim Chan Kaj

Schek abgehalten. Der Aussenminister Ku Chen Kung war auch an-
wesend, Jéroslaw Stezko libergab Frau Tschan KaJ'Schek ein Albom
mit den Schpielplaten der Lieder der U”A und dem Géperalissmus.
.ein ‘Albom -ﬁt Bilder SUM-chanisation.

Am 19.0ktober 1955 hat Jaroslaw Stezko ein lede im Rudfunk
an die thneaen an dem Kontinent gehalten.Alle chinesigchen “ei-
tungen,haben  diese dede abgedruckt.

Fasst alle chinesischen Zeitungen verdffentlichten Artikel
uber die Ukraine und iiber den ukr ,Wiederstand. fe(

1ot
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Zahlreich Biirgermeister von Formosa haben dem Jaroslaw Stezko
Eipnladungen geschickt mit der Bitte ihre Stéddte zu besuchen und
dort die Vortriége zu halten. .. .

Auch die koreenische Kombatanten schickten zum Stezko eine
Delegation mit der Bitte Korea zu besuchen.

Eine Abordnung der 14,000 ehem.kommunistischen Soldaten,
welche spater zu Nationalchina iibergelaufen sind, besuchted .
Jaroglew Stezko und hat sich mit ihm iiber eine Stunde unterhal-
ten. : :

Zum Schluss ist zu bemerken,dal ABN bis jetzt keine solche
grosse Erfolge gehabt hatte.

Rach der Beendigung seines Aufenthaltes in Formosa, wird
Jaroglaw Stzeko wietre nach Korea reisen, wo schon jetzt grosse
Vorbereitungen gemacht sind. )

In Korea wird er persénlicher Gast von Sigman Ree sein.

Sobald weitere Information nach Miinchen eintreffen, werde
ich berichten, ] : :
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Betreff: Georgischer Eraggiester Alexander Demetraschwilli und seine
Zeiyung in russischer Sprache " GLAUBE,HOFFNUNG,LIEBE",

Unterquelle: meine péranliche Bemerkungen,

'

In Jahre 1947 kam aus Paris iliber Italien nach Miinchen der geor- -
gische Emigrant Dipl.Ing.Alexander Demetraschwilli. Schon nach
kurzer Aufenthalt in Miinchen, kniipfte er die Verbindungen zu der
Russischen Orthodoxen Kirche. im Auslande und zu dem damaligen
russischen Metropoliten Serafim (lade)(ein Russe deutschen Abstammw
mung) und bat die Behdrde der russischen Kirche iham die Priester-
weihe zu erteilen,

Der verstorbene Metropolit Serafim erklirte sich bereit die
Priesterweihe dem A.Demetraschwilli zu erteilen und nach der Weihe
ihm die Selsorge:iiber die georgische Emigration anvsrtrauen.Als
die Georgiscne.Ké}onie in Miinchen iber die Absichten der #etiopoli-
liten Serafim erfuhr - protestierte sie am schérften gegen-dfese
beabsichtigte rrx}aterweine.

Die georgische Kolonie machte den Metropoliten Serafim asufmerk-
sam,daB Alexander Demetraschwilli ein unwiirdiger Mensch ist.Seine
Vergnngenneit.ghch demvﬁeipung der georgischen Kalonie ist unddurch
sichtig.Gleich nach der Revolution in Russlamd ist er nach Tiirkei
géifiéﬁféﬁ{iweil er zur saristischen Zeit Mitglied der "Ochrana"
(zaristischen politische Geheimpolizei war).In Tiirkei kniipfte er
die Verbindungen zu GPU und war ihr Mitarbeiter. Als er durch an-
deren Emigranten dekonspiriert wurde, libersiedelte er sich nach
Paris, wo er ein Transportunternehmen grﬁndeﬁe.Wohec stamaten die:
Gelder fiir dieses Unternehmen - ist unbekannt.

Nach der Besetzung von Frakreich sollte er ein Gestapo Agent
sei, -

_ Der Metropolit Serafim,hat keine M&zlichxeit gehabt diese Vor-"

wiirfe zu priifen.la sie aber von der Piihrung der georgischen Kolonie
. vorgebracht wurde, lehnte er ab,dem A.Demetraschwilli die frieétqr-
weihe zu erteilen,
A.Demetraschwilli wolte aber unbedingkt ein Priester werde.
Er begab sich zu dem ukrainischen Erzbischof He nna d i J,
der damals in Miinchen resiedierte und bat ihn ihm die Priester-
weihe zu erteilén. Dabei sagte er,daB der Metropolit Serafim nur




aus rein politischen Griinden~ wollte ihm nicht die Priesterweihe
zu erteilen, Der Metropolit Serafim - 50 behsuptete A.Demetrschwilli,
ein x.'ussische Chovinist sei, er mdchte fiir die "eorgier kelinen Priest
ter haben, denn nach seiner Ansicht - Georgier - Russen seien und si¢
kénner die russischen Krichen besuchen und dort die Gottesdienste
héren.Sie brauchén keinen georgischen ‘riester. Dié Georgier aber
'mochten ihren eigenen Priester haben. v

Det Ersbischof Henn a d 1 J ohne sich in Verbindung mit dem
Metropoliten Serafim zu setzen erteilés dem A,Demetraschwnli die
Priesterveihe.Die georgische Kolonie in Miinchen hat ebenfalls gegen
dieses Vorhaben des Erzbischof Hennadij protestiert,aber es war scha
2u spét. - i

Die georgische Eolonie erklérte dem A.Demetraschwilli einen ”oy-
Xott. Er kdnnte keine georgische Kirchengemeinde griinden.Ilhn unter- ;
stiitzten nur fin 5 Personen. :

Da er die Priesterweihe von einem ukr.Bischof erhslten hat-~
schloss er sich der ukrainischen orthodoxen Kirche an,Er bekam dort
keine Pfarrgemeinde,aber niitzte Jjede Gelegenheit um in der ukreini~
schen Kirchen die Medon zu lesen.

Un sich mit seinen Gegner aus dem Lager der georgischen Emigra-
tion auseinander zu setzten begann er vor einigen Jahren eigene Zei-
tung " Wjera,Nadjeshda,Ljubow"~Glaube,Hoffaung,Liebe herauszugeben.

Diese Zeitung erschient unregelmdssig und ist religids-politi-~
schen Inhaltes,oder besser gesagt,sie soll religios-politisches
Inhaltes sein.Denn in Wirklichkeit -ihr Inhalt bilden nur Verliaumd-
‘nungen,Provokationen die Religion kompromitierende Artikel.

In dem letzten Nummer der Zeitung "Glaube,Hoffnung,liebe"
Seite 5 verdffentlichte A.Demetraschwilli ein Artikel unter dem
Titel:
"Das_Moskauer Patriarchat”

* In diesen Artikelvertrit er die Meinung,daB wir ( gemeint iat
die georgische Emigration) soll den Moskauer Patriarchen Alexius
sowie den Jetzigen georgischen Ptriarchen als regelrechte und kano-
nische Oberhdupte der dortigen Kirche asnnerkennen.Denn " zu den PE1.
ten alle Geistlichen in der UASSR gehdrt es: denr Glauben Chridti
unter. alle Christen der Sowjetunion aufrechtzuerhalten und wir soll.
ihne dafiir dankbar sein". ' '

"Wir diirfen vom Weite und wir haben kein Hecht d¥www von
diesen Leute,verlangen,daB sie Mértiarer bleiben,nach dem wir es
nicht tuen."




) -

fallen.

3=

Weiter sagte Erzpriestér A.Demetraschwilli,dal wir kein Zecht haben
- der Hierarchie in Russland Recht abzusprechen die Kirche dort zu lei.

ten.Sonnst wird die Kirche vollkommen in die Macht der Gottlosen

Mit anderen Worten Erspriester Demetraschwilli ist der Meinung, .
alle Emigranten sollen den Patriarchen Alexius als wahren Oberhaupt
der russischen orthodoxen Kirche anguerkennen.Folglich, obwohl er
das nicht sagte, soll sich die russische Kirche und die Kirchen
anderén Nationalitiéten aus der UdSSR ~ dem loskauer Patriarchen
anguschliessen.

Hier ist zu beperken,daB8 der Erzpfiester Arexander Demesrasch-
willi schon seit swei Jahren wihrend der Messe deh Namen des georgi-
schen Katholikos (Oberhaupt der georgischer Kirche) erwéhnt, Wenn
er die Messe in der ukrainische Kirche liesst,dann erwihnt er ihn
in georgischer Sprache,damit die anwesenden -nicht verstelien was
er eben ssgte.

Anfang 1953 beschuldigte -Erzpriester nemetmch.il'n - einige
geine Landsleute - sie hitte im Dienste Gestapo mehrere georgischen
Bmigranten erschossen.Der Hguptbeschuldigte war Herr Altschibaja.
Das¥ ericht in Miinchen verurteilte den Erzpr.Demetraschwilli wgegen
Verlaumdung zu einen Monat Vefiingnis.

" Woher hat Demetraschwilli das Geld fiir die Herausgebe der “eitung
"Glaube,Hoffoung,Idebe" 1st unbekannt.Er bekommt zur Zeit 120 DM '
Unterstiitzung. &

Im Weltrat der Kirchen herrscht die Uberzeugung,daB emetrschwil-

. 1# ein Bovjetischer Pbovokateur ist.-




Quelle 9/60,
F.d. 22.0ktober 1955.

Betreff: Aus der Titigzkeit des "Homitees fiir die Rlicikkehr in die Hei-
mat" in Berlin.

Unterm le: Die Zeitung "Fiir die Riickkehr in die Heimat"
e, 12,

Fnde dieser Wocke,brachte die Veutsche Bupdespost in geschlos
senen Briefen den 12.Nummer der Zeitung fiir die Riickkehr in die
Heimat.

Deu Inhalt dieses Nummers bilden folgende Artikel:
1) Leitartikel unter dem Titel: "Durch die ehrliche Arbeit
rechtfertigen wir die Vertrauung der Heimat".
Der Verfasser dieses Artikels schreibt,daB mit dem Moment,
als die Verkiindigung der Ammestie in den Emigrationskreise
bekanntgegeben wurde, - schiken die Bmigranten die °r1efe
an das' Komitee in Berlin, in welchen sie sich fiir die
Grossgiigigkeite der Sowjetregierung bedanken,.Sie versproek
chen am schnellsten in die Heimat zuriickzukehren, Solche
. Briefe sind angeblich aus Neu Ulm, Augsburg,Miinchen,Ham-
= ' burg und anderen Stiadten der “undesrepublik in Berlin an-
getroffen, ' '
Aus dem “eitartikel geht hervor,daB die nationalistisch-
. : faschistischen Piihrerg der Emigranten sind in Wut gerate:
” und versuchen immer noch die von ihnen abhéngigen 'migraht
s ten von der Riickkehr zuriickzuhalten.
2) Zweiter Artikel - ist ein Kommunikat uber d:l.e sow;letiscb-
finnische Yerhandlungen in Moskau. .
3) In zwel waiteren Artikel wird iiber den ‘Besuch der Vertret:
der DDR in Moskau berichtet und ein Text des Vertrages
gwischen der DDR und der UASSR verdffentlicht.

4) In einem weiteren Artikel wird iiber die “eise des Bundes-
kanzlers Adenauer nach Moskau und iiber'den Austausch )
der Priefen zwischen Adenauer und Bulganin berichtet.

5) Weiteren Inhalt der Zeitung #r.12 bilden die Dankbriefe -
der Zepatrianten,welche vor Kurzen in die UdSSR suriick-
gekeber sind. Sie alle berichten,daB weder vom Gericht,
noch von der sowJetischen Administrativorganen zur Bechen
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schaft gesogen sind.Im Yegenteil - sie alle wurden in der ie:lmat
sehr herslichst empfangen und alle erhielten sehr gut beszahlten
Stellen, jeder in seinem Fach. Solche Dankschreiben hat eingéwissd
P.Tschaplenko aus Usterreich, vom Herrn Tschereschniowski,der
unter dem falschen Namen Winogradow in Osterreich lebete,vom I.M. -
Winogradow aus Niirnberg,vom M.A.Braslawskij aus Freiburg,vom N.V.
Florow aus Manheim, J.J.Kejba,N.W.Schirajew u.a. veroffentlicht.

An der 4-ten Seiten berichten die depatrianten: Pawel Holtia-
kow,Hleb Skozen,Ludmila und Wladimir Achmetjew-Blochin und andere
iiber ihr ghiickliches Leben nach der Rickkehr in die -eimat.

Die %eitung ist dicht illustriert durch die Bilder der Riick=
kehrer,




Quelle 9/60.
F,d. 25.0ktober 1955.

Betreff: Vortrag der Deutsch-Ukrainischen Herdergese€llschaft in Miinchen,

) W‘Mw DUHE e Prssani o .

Unterquelle: persénlich.

Die Bundesgeschiftsstelle der Deutsch-Ukrainischen Berder-
gesellschaft e.V. Minchen 13,Mahrischerstrasse 10/I hat am 25.
Oktober d,J. mehrere Ukrainer und Deutsche sowie Géste aus anderen
BEmigrantenkreisen in Milnchen zu¥ einer Ausprache,die im Rokoko-
Sasl der Gaststidtte "Roter Hahn" in Miinchen,Karlsplatz 12 statt-
fand eingeladen.

Der Vorsitzende der Deutsch-Ukrainischen Hersergesellschatt,

P Herr Erwin M £ t t 1 ¢ h sprach zum Thema:
"Gegenwdrtige Situation der osteuropiéischen Emigration
und die sowjetische Kampagne fiir die Riickfii ",

-

Der Grund der Ausprache war,daB sich nach den Moskauer Verel
barungen in den Kreisen der in der Bundesrepublick lebenden Emigra-
tion aus der Sowjetunion eine erheblich Unruhe bemekbar gemacht
hat,die auf die Erklarung Bulganins iiber die "Riickkehr -in die Hei-
mat der mehr als 100.000 in der Bundesrepublik lebenden SowJet-
burge"‘ zuriickging.

In Einvernehmen mit dem Bundesminister fiic Vertriebene,
Herrn Professor O ber 1l dnd e ryerklérte Erwin M1 t £ 4 c h
in Anwesneheit von Vertretern der bayerischen Regierung,daB kein
Grund zur Besorgnis besteht,

An der Ausprache nshmen Teil ausser den Deutschen und Ukrai-
ner auch die Bulgaren, Georgien Ruménen,Kosaken und anderef Nationa-

) litdaten,

i Nach dem Herr M i t t 1 ¢ h in seinem sehr umfangsreichen, .
Vortreg die Bémﬁhengen der sateliten Staaten und der UASSR zur
 Riickkehr in die Heimet der einzelnen Bmigranten schilderte und
die sowjetischen Methoden dieser Arbeit enthiilte,verlas er ein
Brief vom Prof.Oberliénder, in dem er alle Emigrantengruppe ver-
sicherte,daB niemand zwangsweise repatriiert wird.

Bei der Gelegenheit unterstrichen manche Zedner die feird-
liche Haltung manchen deutschen Kreisen und Presseorganen gegeiiber
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der Ostemigration.im meisten wurde Artikel des Herrn Immanuel
Birnbaum in der Siiddeutschen “eitung kritisiert, welcher gleich
nach dem Tode von Cernak verdffentlicht wurde. Auch die Stellung
des jetzigen bayerischen Ministreprisidenten H 6 g n e r zu dieser
Frage fand die Missbiligung der Anwesenden.

Alle Redrer unterstiichen,daB diese feindliche Haltung mancher
deutschen Kreisen,sur der sowJetischén Propaganda fiir die Riickkehx
aber keinesfalls. deutschen Interessen: diente.Das war eben das,was
die KGB in dleéen Zusammenhang erreicht wollte.

Herr M it t 1 ¢ h bedsuerte,daB die deutsqhe besser gesagt
deutsch—sprachige miinchner Presse obwoh; sie vollzidhlig eingeladen

: 'urde. nicht zu dieser Aussprache erschien.Auch die Vertreter des

Anmtes fiir 6ffentliche Ordnung des Polizeiprdsidiums sind nicht
erschienen,obwohl sie schriftlich eingeladen wurden.Hdtten sie
der Einlagung gefolgt,dann hiitten sie die Gelegenheit gehabt sich
gu iberzeugen,dal nicht alle Emigranten -Verbrecher,Schwarzhdnd-
ler und SowJjetagenten sind,

In Zusammenhang mit diese Aussprache wurde auch eirn Interview

.des Bundesminister Oberlénder an die Anwesenden verteilt,in wel-

chem er zu diesem aktuellen Thema Stellung nimmt.Dieses Inter-
view wurde der lettischen Zeitung "Latvia" erteilt.,aber alle
andere “eitungen haben es verdffentlicht.

Nach der Ausprache wurde ein Komitee ins Leben einberufen,
dessen Aufgabe ist,die deutschen Stelle iiber das Problem der Ost-

emigration richtig zu informieren.




Quelle 9760,

F.a.27.0ktober 1955.

Betreff: Oberstleutnant a.D.Michael K 0 1 o8 oW in Munchen.

Unterquelle: ein russischer Emigrant,

,‘_4_____!1225e1 Kolosow ist ein Russe.Er ist im Jahre 1911
in Swerdlows Ud SSR geboren. Nach der beendigung der 10 jéhrigen
Schule - studierte er dem Bautechnischen Institut in Swerdlowsk,
wo er auch das Tiplom eines Bauingenieurs erhielt.Er war Partei-
mitglied. Aui Vorschlag der Partei,nach dem er das Studium in Swerd
lowsk beendet hat, iibersiedelte er sich nach Ieningrad,vo er an

den Institut fir Journalistik weiter stdudierte. Die Tatsache,da8
K olos ow,nach dem er den Buatechnischen Institut beendet hatte
nicht als Ingehieur sich betitigte,sondern suf Vorschlag der Partel
wieter studierte,beweist,daf die Partei grosse Hoffnungen auf ihn
machnte.Wshrend seines Aufenthsltes in Leningrad besuchte Kolosow
mehrere Parteikurse.

Alg der Krieg zwischen Deutschland und Sowetunion brachte,
wurde Michael Kolosow einberuffen und nach Ural geschickt ,wo er
ln,eiher Militérschule als Offizier ausBhebildet wurde.Bus dieser
Schule wurde er als #lteste Leutnant entlassen,Sein erster Einsate
war bei Brody in Galizien,wo er gegen die ukrainischen SS-Division
"Galigien" kiémpfte. )

Uber seireweiterefd militiérischef Laufbahn ist uns weniger
bekannt .Tatsache ist,daB nach der Kapitulation erschien er in Thiie

ringen schon als Oberstleutnant und Kommandeuer eines'Pnnzerab'ehr-

regiments ( Istrjebitjelnoj Protiwotankowoj Artjelerijskoj Polk)
IPTAP.

Nach der Kapitulation verlies er géin Regiment als Komman-
‘deur und wurde einer Repatriierungseinheit der_Rotén Arme zugeteilt
Wahrend der “epatrigreung der Ostarbeiter.leh:nt? er in einem Lager
_in Thiiringen eine russische lehrerin,die als Ostabeiterein in
Deutschland weilte kennen und er heiratete sie.Sie hieB Nadja
Fedorowna.

An 21.Mai 1954 “flﬁchtete“ er zusammer mit Nadja Fedorowna
in die Bundesrupblik.Hier stellte er die Verbindungen zu dem NTS.
Auf sein Vorschlad wurde ZOPE gegriindet und er nahm einen 3ehr
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aktiven Te1l an der Berufung der ersten Vollversammlung des ZOPE.
Michael Kolosow,Klimow,¥ajor Denisow und Hauptmann Pawlowsky]
bildeten ein Organisationsbiiro,meixx dessen Au.fgabe war es ZOPE"
in Leben zu ruffen.

Bald aber trennte sich eine Yruppe ZOPE vom Klimow und sie
bildete in Hami)urg eine eigene Organisation.Diese Splittergruppe
wurde von Denisow und Kolosow geleitet. Wihrend die erste Gruppe
an der Spitze mit Klimow die *rotektion des HTS genoss,schloss sicl
die Gruppe Denisow und Kolosow denm Boris Nikolajewskij an und wurd.
von ihm Drogegiert.

Es gelang dem Michael Kolosow nach Australien auszuwandern,aber
dort blieb er nur kurzer Zeit., Ban behauptete, ,daB er als unerwin-
schter Inigrant aus Australien werwiesen wurde.

In Minchen kniipfte er mit Protektion von Boris Nikola:jewski,j
gute Verbindungen zu dem Amerikanischen ®omite.Er war kurzer Zeit -
Mitarbeiter des dadiosenders "Liberation” und hatte gweimal Stipen
dium in dem Institut zur Forschung der “eschichte und der Kultur
der U3SSR.Er war sehr befreundet mit dem ehsm.leiter des Instituts:
Boris Jkowlew. Alexander Xudrjawzew,der amerilE sischer “eiter
des Institutes zdhlte M.Kolosow zu seinen engstemilitarbeiter.

Er lieferte dem Institut einige seine Arbeiteh"ﬁber die Komu-
nistische Partei in der UcL.Sn.Herr Dalin iibersetze \diese Arbeiten
ins Englisch, :

Sténdig wohnte er Jugenshein bei Offenbach,wo er eine Hihnen-
farm hatte. Dort konnte er ohne Gefahr verschiedene Besuchg 2u
empfangen. b

Obwohl ihm von A.K. Vorschlag gemacht wurde hach Miinchen sich
zu ibersiedeln und hier eine Wohnung 2zu nehmen,lelinte er immer
dieser Vorschlag ab mit der Begriindung,daB seine -.=..Hiihne.n£arm bringt
im schine Verdienste und er mSchte nicht dieser Arbeit aufgeben.

_Vor kurzen ist er zusammen mit Nadja Fedbro'im in die Ostzone
libergegangen. Weder die russische Emigration noch das A. K. haben
bis jetzt iliber dilesen Fall berichtet. :

Mann vermutete,dal er ein.Sowaetagent Wwar.




Quelle 9/60,
P.d.2.November 1955,

Betreff: Aktionskomitee der Deutsch-Ukrainischen Berdeggesellschaft
zur Aufklérung der Lange der Heimatlosen Auslénder in der _

Bundesrepublik,

Unterquelle: persodnlich.

Vor kurzen berichtete ich,daB wahrend der 'ersammlnng der
Deutsch-Ukrainischen Herdergesellschaft in Miinchen am 25.0ktober
1955 in dem Rokoko-Saal der Gaststitte "Roter Hahn" wurde ein

Aktionskomitee gegrindet,dessen aufgabe ist es die deutsche Often-
tlichkeit iiber die die Lage der Ostemigration richtig zu unter-
richten.

Wihrend der Versammlung wurde festgestellt,daB mansche deut-
sche Stellen und politische “ruppen,betrachten die Anwesenheit
der Ostemigranten in der Bunderepublifk als einen Last,der den
guten Beziehungen der Bundesrepublifk zu ihrem &stlichen Nachbarsn
stéart, :

Wie ich jetzt erfahre dem Aktionskomitee gehoren folgende
Personen an:

Erwin Mittich- Leiter der DUHG -ein Deutscher
Jaroslaw Benzal - STsch OUN -ein Ukrainer,
Fiirst Niko Nakaschidse- ABN ein Georgier,
‘Ing.Dr.Jaroslaw Sulyma- DUHR ein Ukrainer,-
Herr Veltscheff - ABN- ein Bulgare,

Alle diese Manner sollen im kiirze entéprechende Schriftstiicke
abfassen in denen sie die Laga der Ostemigranten in der Bundesre~
pub}ik schildern, In diesen Schriftstiicken wird betonnt,daB die
Ostemigranten nach dem die den Asylrecht in der Bundesrepublik
genossen - sich lojal gegeliber den deutschen Behsrden verhalten.
Sie versuchen keinesfalls die deutsche Offentlichkeit in ihren
politischen Entscheidangen zu beeinfliisgen. Sie finden aber fiir
ibr beiligen Pflicht die deutsche Offeﬁtlicnkeit zu informieren
iber die Lage ihrer ﬂeimat, welche unter dem Bolschewismus leidet.
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Quelle' 9/60.
P.4, 2.November 1955,

Betreff: Befreiungsliga der Vilker der UasSR (Pariser Block).

Unterqulle: schriftliche Unterlage.

Wie ich bereits berichtete wurde am 12.0ktober 1955
der Pariser Block in die "Liga der Befreiung der Vdlker der UdSSR
umgenannt. In alle Schriftstiicken dieser Organisation wurde in
Klammern noch die alte Pegeichnung angegeben.

Die Konferenz des Pariser Blocks,die die Umnennungz vorhahm,
hat u.a, folgenden Schreiben an John F.Dulles geschickt:

' an

Herrn Jobn F.Dulles
P Staatssekretar der USA
’ Wos. on

Herr Minister!

Die Konferenz der Vertreter der unterjochten Vélkera von
Asarbeidshan,Weissruthien,Armenien,Idel-Ural,Nord Kaukaus,Tur-
kestan und der Ukraine,welche am 7-12 Oktober in Miinchen tagte,
hat mit Befriedigung Inhalt ihres Bede auf der Versammlung
der amerikanischen Weteranen sgur Senntniss genommen in der
Sie die edelen Prinzipien der Sﬁ&i&ﬁ&ﬁi&&ﬁ?ﬁ%&ﬂonane zur
Verteidigung unseren unterjochten V51lker hxpmhm welche
unter dem sowjetischen ®yranie leiden besprachen,

" Die Konferent der Vertreter der mxkwjizmikewx¥iitkwrx nationa
len Zentren der unt:er;jochten Vslker der U4SSR dankt TIhnen
herzlichst Herr Minister fiir diese gerechte Verteidigung
der untejochten von Moskau Vilker und winscht Ihnen in ihren

' Bemilhungen den Frieden in der ganten Welt auf den Grunmsétzen
der Breiihait',Gerechtigkg_L_t_: und @leichberechtigung kleinen und
grossen Vilkern hergustellen - viel Erfolg.

Nehmen Sie Herr Il:Lniater unsere aufrichtige und wahre
- Hochachtung fiir Thre Ferson. ~

Das Présidium der EKonferenz:
I.A.

S.DOWHAL -Leiter : Azt /V




Die Konferens schickte auch ein Schreiben an den Bundeskanzler !
Adenauer.Dieses Schreiben hat folgenden Inhalt: . ) |

Den 12.0ktober 1955. !

'
Herrn Dr Konrad Adenauer
Kansler der Bnndempublik
Bonn

Sehr geehrter Herr Kanszler!

Die Liga der Pefreiung der Volker der UdSSR (Pariser Block) er-
laudbt 'sich im Name der nationale Zenter von 3sarbeidshan,Weiss~
rutherien,Armenien,Georgien,Idel-Ural,Nord Kaukasus,Turkestan und
der Ukraine,deren Vertreter sich an der Konferenz in Miinchen ver~
sammelten,hiemit Ihnen ihren herglichsten Dank amswwaprwwiwmryx
fir die Gastfreundschaft fiir mwxwrs die politische Emigration
unseren Volker auszusprechen. .o
Ibre entschlossene Erklirung in der Verteidigung des Asyl- '
rechtes- hat in den breiten Massen unserer Emigration grosse '
Befriedigung hervorgeruffen.

Nehmen Sie Bepp Bundeskangzler unsere au.frichtlge
und wahre Hochachtung fir Inre Person

Das Yriésidium der Konferens: é ;
}
Ixmwrkungxx Bemerkung: Die Ub‘ersetzung ist frei saud dem ukraini- ; i
schen gemacht. ‘

S.Dowhal tleiter . W.Zwirka -Sekretdr.

Ausserdem hat die Konferenz eine Erkléarung sn die russische ;
demokratische Offentlichkeit gerichtet,

In der Erklérung werden alle russische demokratische Elemémte
gebeten- den Kampf alle von den Kommunismus unterjochten Vilker -
zu unterstiitzen. i

"Vor dem Gesicht der demokratischen Uffentlichkeit der “elt-}
80 heisst es in der FErklidrung - erklédren wir mit festen Uberzeu- =
gung,da wir keine :einde des russischen Volkes und seinen ésseren
Intersse sind.Wir kdmpfen nur gegen kommunistischen Impepié%ismus; i
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welcher mir Blut und Eisen unsere Freiheit und Unabhingikeit

gserdriickte. Wir kimpfen gegen jeden Imperialismus.

' Wir sind iiberzeugt,daB in dieser verantwortugsvollen ki,

hisdrischen “eit - wird sich die russische demokratische Emigra-

tion von gesunden und gleichberechtigten Grunsitzen leiten lassen
Nur mit vereinigten Kriften -werden wird die ®efreiung

unseren unterjochten Vilker erlangen,” A

Die Zeit wartet nicht!

Konferenz der iiga.




Quélle 9/60. .
F.d.3.November 1955. .

etreff: Manifestation der Freiheitsinternationale in Rom.

Unterquelle: ein schriftlicher Sericht.

Am Tage der Erdffnung der Genferkonferenz der #% Aussenmi-
nister -~Donnerstag,den 24.0ktober 1955 organisierte die Frei-
heitsinternationale in Rom die politische Manifestation.

Als Hauptredner wurde Prof.Aldo Spallcec ini,
Senator der Italienischen Republikanischen Partei bestimmt.

In Anwesenheit von circa 100 italienischer und ausléandischer
Politiker,sprach Prof.Spallccini iiber die dktualitst der

Ideen von Giuseppe Magzini hinsichtlich der Lage in der Zentral-
und-Osteuropa heute.Er unterstrich,daB8 die Lage der Osteuropei-
* 'schen Volker unter der SowJetregime - eime mehr als tragische

. ist.Die Ideen des grossen Italieners Giuseppe Mazz§ni finden
dort keine Anwendung.

Rach séinemlﬁauptvortrag sprachen die Vertreter der
einzelenen Volkern,die im der Freiheitsinternationale vereinigt
sind, Sie alle machte die westliche Mdchte aufmerksam,da8 die
gwon der Sowjets vorgeschlagene "Ko-existenz" viel gefahrlicher
" sel als bisheriger kalter Krieg. Die Phase der Ko-existenz
benutzen die Bolschewiken nur um ibre Positionen in Europa und
in Aeien zu befestigen.

Im Verlaufe der Manifestation wurde beschlossen, eine
Resolution abzufassen und diese an drei westlichen Ausenminister
in Genf zu zuschicken.

' In der Resolution wurde betonnt,daB alle nicht-russischer
Vélker der UASSR fiir eine Uhabhéngigkeit und Freiheit kampfen.
Weiter wurde betonnt,da8 die Ursache der heutigen gespannten
Lage in der Welt sind nur in dem prussisch-sowjetischen Imperia-
lismus zu suchen. ‘ ‘

Uber die Manifestation und iiber die Resolution an 4 Auss
minister in Genf -gab der rdmische Rundfunk eine Sendung.Auch
~ die Ansprachen der Vertmeter der einzelenen Freiheitsinternations
le-VY6lker wurden in ihrer Sprachen in die Zeimat gesendet.

&/?2‘0
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'Hier 1st zu bemerken,aaB die Freiheitsinternationale,nach dem

die ihren Sitz von Miinchen nach Rom verlagt hat (1952) entwickelt
sie eine sehr grosse Tatigkeit.Wihrend sie versucht die italie-
nischen christlichen und demokratischen Parteien fiir die Ideen

die Preiheitasinternationale zu interessieren,was auch ihr aus-
geseichnet bis jetzt gelungen ist,konzentriert der ABN seine Ar-
beit auf dem Gebiet von Spanien und in den nationalistischen Lénd-
dern von Aisien.

' Hier ist auch zu bemerken,daB die alte Zwiestigkeiten zwischen
ABN und Preiheitsinternationale sind vollstindig beseitigt.Keine
der beidlen Organisationen versucht sich zu bekimpfen.In Gegenteil
sie ergingen sich gegeseitig auf gamx verschiedenen Gebieten.

bies ist als ein Positiv zu werten. '




Quelle-9/60, - -
?.4,.5.November 1955,

Betreff: Reise des ABNs Présidenten Jaroslaw Stezko auf Pormosa.

Unterquelle: ein ABN-Mitarbeiter.

7
Am 18.0ktober 19 de Jaroslaw Stezko der ABN-Prédsident
offiziell von Generalidggus Tschan Kaj Schek auf einer Audienz
empfangen,Wihrend der Audiens sprach sich Tschan Kaj Schek
fir die enge Zusammenarbeit allen antibolscheiwstischen Ardfter
in der Welt., Er iibergab der ABN-Filbrung seine persdnliche und _
die des chinesischen Vilkes herzlichte Griisse.

Am selben Tage hat die Antibolschewistische Liga der Adden- :

V6lkern ( APAKL) eine grosse Manifestation abgehalten,wihrend
welcher trat Jaroslaw Stezko als Hauptredner.
Die Manifestation beschloss eine Zesolution in der alle

freie Vilker der Welt asufgefprdet sind den Kappf der unterjoch-

ten Vilker gegen den Kommunismus zu unterstiitzen und eine
antikommunistische Weltorganisation zu griinden.

Am 19.0ktober 1955 sprach Jaroslaw Stezko an der Universi-
tdb in Tajpeg zu 2 Tausmend chinesichen Studenten. Dieser Vort-
rag wurde von chinesichen antikommunistischen Jugend und von
der Jugendorganisation " Nationale Wiedergeburt" organisiert.

Wie ich so eben erfuhr - hat Jaroslaw Stezko aus unbekannte

Griinden seine Reise. nach Korea,wohin er auf die persdnliche
Einladung von Sigman Ree fahren sollte, verschoben und zuriick
nach Madrit gekehrt, _

Er hdlt sich noch immer im Madrit.

Es mussten schon irgendwelche sehr wichtige Griinde sei,
wen er seine Heise nach Borea abgeschoben hat.Dieses Schritt
von Jaroslaw Stetzko hat sogar die Uberraschung in den ABN-
Kreisen gemacht. '

Erst nidchste Woche werde ich iiber die Hintergriinde was
erfahren.




